Koop tickets in het Italiaans

259 woorden, van beginner tot gevorderd.

#

1

10

11

12

13

14

15

WOORD

Carta d'imbarco A2

/'karta dim'barko/
la - mv. le carte d'imbarco

Cancellazione volo B1

/kantfellat'tsjone 'volo/
la - mv. le cancellazioni voli

Area relax A2

/'area re'laks/
I' - mv. le aree relax

Bigliettino A2

/bikAet'tino/
il - mv. i bigliettini

Sportello B1

/spor'tello/
lo - mv. gli sportelli

Distributore automatico A2

/distribu'tore awto'matiko/
il - mv. i distributori automatici

Codice QR A2
/'koditfe ku 'erre/
il - mv. i codici QR

Itinerario B1
/itine'rarjo/
1" mv. gli itinerari

Tessera viaggio B1

/'tessera 'vjaddzo/
la - mv. le tessere viaggio

Timbrare A2

/tim'brare/
ha timbrato

Rimborso B1
/rim'borso/
il - mv. i rimborsi

Biglietto A1

/bik'Ketto/
il - mv. i biglietti

Biglietteria A2

/bikkette'ria/
la - mv. le biglietterie

Ritorno A2

/ri'torno/
il - mv. i ritorni

Andata e ritorno A1
/an'data e rri'torno/

VERTALING

Instapkaart

Vluchtannulering

Ontspanningsruimte

Briefje

Loket

Verkoopautomaat

QR-code

Route

Reiskaart

Stempelen

Terugbetaling

Ticket

Kaartjesloket

Terugreis

Retour

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

WOORD

Pagamento carta A2

/paga'mento 'karta/
il - mv. i pagamenti carta

Prenotare un posto A2
/preno'tare un 'posto/

Ora di partenza Al

/'ora di par'tentsa/
I' - mv. le ore di partenza

Decorrenza C1

/dekor'rentsa/
la - mv. le decorrenze

Diritto di recesso B2

/di'ritto di re'tfesso/
il - mv. idiritti di recesso

Condizioni generali di vendita B2
/kondit'tsjoni dzene'rali di 'vendita/
la - mv. le condizioni generali di vendita

Scadenza B1

/ska'dentsa/
la - mv. le scadenze

Pass stagionale B1

/'pas stad3zo'nale/
il - mv. i pass stagionali

Tariffa mensile A2

/ta'riffa men'sile/
la - mv. le tariffe mensili

Fila A2
/'fila/
la - mv. le file

Coda A2

/'koda/
la - mv. le code

Prenotazione Al

/prenotat'tsjone/
la - mv. le prenotazioni

Andata A2

/an'data/
I' - mv. le andate

Cassa Al

/'kassa/
la - mv. le casse

Titolo di viaggio B1
/'titolo di 'vjadd3o/
il - mv. i titoli di viaggio

Codice alfanumerico B2

/'koditfe alfanu'meriko/
il - mv. i codici alfanumerici

VERTALING

Kaartbetaling

Een plaats reserveren

Vertrektijd

Ingangsdatum

Herroepingsrecht

Algemene verkoopvoorwaarden

Vervaldatum

Seizoenspas

Maandbedrag

Rij

wachtrij

Reservering

Heenreis

Kassa als plek

Vervoerbewijs

Alfanumerieke code

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

C1

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Cl

Cl



32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

WOORD

Regolamento tariffario C1

/regola'mento tarif'farjo/
il - mv. i regolamenti tariffari

Modifica della prenotazione B1

/mo'difika della prenotat'tsjone/
la - mv. le modifiche della prenotazione

Polizza annullamento B2

/'polittsa annul'lamento/
la - mv. le polizze annullamento

Trasparenza tariffaria Cc1

/traspa'rentsa tarif'farja/
la

Trasporto sostitutivo B1

/tras'porto sostitu'tivo/
il - mv. i trasporti sostitutivi

Abbonamento settimanale A2

/abbona'mento settima'nale/
I" - mv. gli abbonamenti settimanali

Abbonamento annuale A2

/abbona'mento an'nwale/
I' - mv. gli abbonamenti annuali

Pass giornaliero A2
/'pas dzorna'ljero/
il - mv. i pass giornalieri

Carrozza A2

/kar'raottsa/
la - mv. le carrozze

Tutto esaurito A2
/'tutto ezau'rito/

Last minute B1

/last 'minit/
il - mv. ilast minute

Area d'attesa A2

/'area dat'teza/
I' - mv. le aree d'attesa

Assistenza clienti B1

/assis'tentsa kli'enti/
II

Distributore di biglietti A2

/distribu'tore di biA'Aetti/
il - mv. i distributori di biglietti

Ricarica della tessera A2

/ri'karika della 'tessera/
la - mv. le ricariche della tessera

Assistenza telefonica B1

/assis'tentsa tele'fonika/
II

VERTALING

Tariefreglement

Wijziging van de boeking

Annuleringspolis

Tarieftransparantie

Vervangend vervoer

Wekelijks abonnement

Jaarabonnement

Dagpas

Rijtuig

alles uitverkocht

Laatste minuut

Wachtruimte

klantenondersteuning

Ticketautomaat

De kaart opladen

Telefonische assistentie

NIVEAU

C1

C1

Cl

C1

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

WOORD

Navetta gratuita A2

/na'vetta gra'tuita/
la - mv. le navette gratuite

Carnet di viaggi B1
/kar'ne di 'vjaddzi/
il - mv. i carnet di viaggi

Carnet di corse B1

/kar'ne di 'korse/
il * mv. i carnet di corse

Passaporto Al

/passa'paorto/
il - mv. i passaporti

Saletta d'attesa climatizzata B1

/sa'letta dat'teza klimatid'dzata/
la - mv. le salette d'attesa climatizzate

Adeguamento tariffario C1

/adegwa'mento tarif'farjo/
I' - mv. gli adeguamenti tariffari

Ora di arrivo Al
/'ora di ar'rivo/
I' - mv. le ore di arrivo

Prenotazione salta-coda B1

/prenotat'tsjone ,salta'koda/
la - mv. le prenotazioni salta-coda

Binario A1

/bi'narjo/
il - mv. i binari

Salvataggio su portafoglio digitale B2

/salva'taddzo su porta'faAAo didzi'tale/
il - mv. i salvataggi su portafoglio digitale

Pagamento in contanti A2
/paga'mento in kon'tanti/
il - mv. i pagamenti in contanti

Prenotare A1

/preno'tare/
ha prenotato

Carta d'identita A1

/'karta didenti'ta/
la - mv. le carte d'identita

Biglietto urbano A2

/bik'Aetto ur'bano/
il - mv. i biglietti urbani

Macchinetta emettitrice B2

/makki'netta emetti'tritfe/
la - mv. le macchinette emettitrici

Codice PNR B2
/'kaoditfe ,pi ,enne 'erre/
il - mv. i codici PNR

VERTALING

Gratis pendeldienst

Ticketboekje

Rittenkaart

Paspoort

Wachtruimte met airconditioning

Tariefwijziging

Aankomsttijd

Reservering zonder wachtrij

Spoor

Opslaan in digitale portemonnee

Contante betaling

Reserveren

ID-kaart

Stadsticket

Kaartjesautomaat

PNR-code

NIVEAU

B1-B2

C1

Cl

Al-A2

C1

Cl

Al-A2

C1

Al-A2

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

C1l

C1



64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

WOORD

Multitratta B2

/multi'tratta/
il - mv. i multitratta

Open jaw C1
/,open 'dzd/
I'" - mv. gli open jaw

Ispettore titoli B2
/ispet'tore 'titoli/
I" - mv. gli ispettori titoli

Maggiorazione per cambio B2
/maddzorat'tsjone per 'kambjo/
la - mv. le maggiorazioni per cambio

Offerta lampo B1

/of'ferta 'lampo/
I'" - mv. le offerte lampo

Abbonamento stagionale B1

/abbona'mento stadzo'nale/
I' - mv. gli abbonamenti stagionali

Lista d'attesa B1

/'lista dat'teza/
la - mv. le liste d'attesa

Viaggio di sola andata A2

/'vjaddzo di 'sola an'data/
il - mv. i viaggi di sola andata

Promo stagionale B1

/'promo stadzo'nale/
la - mv. le promo stagionali

Pagamento con bancomat A2

/paga'mento kon 'bankomat/
il - mv. i pagamenti con bancomat

Obliterazione B2

/obliterat'tsjone/
I' - mv. le obliterazioni

Obliteratrice B1

/oblitera'trit[e/
I' - mv. le obliteratrici

Obliterare il biglietto A2
/oblite'rare il biA'Aetto/

Prenotazione telefonica A2

/prenotat'tsjone tele'fonika/
la - mv. le prenotazioni telefoniche

Preassegnazione C1

/preassennat'tsjone/
la - mv. le preassegnazioni

Biglietto elettronico A2

/bik'Aetto elet'troniko/
il - mv. i biglietti elettronici

VERTALING

Meerdere trajecten

Open jaw

Controleur vervoerbewijzen

Toeslag voor wijziging

Bliksemaanbieding

Seizoensabonnement

Wachtlijst

Enkele reis

Seizoenspromo

Betaling met pinpas

Afstempeling

Stempelautomaat

Het kaartje afstempelen

Telefonische boeking

Voorafgaande toewijzing

E-ticket

NIVEAU

C1

C1

Cl

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1

C1

Al-A2

Cl

Al-A2



80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

WOORD

Riassegnazione posto B2

/riassenpat'tsjone 'posto/
la - mv. le riassegnazioni posto

Ricarica A2

/ri'karika/
la - mv. le ricariche

Prezzo base B1

/'prettso 'baze/
il - mv. i prezzi base

Classe economica A2

/'klasse eko'nomika/
la - mv. le classi economiche

Riemissione C1
/riemis'sjone/
la - mv. le riemissioni

Seconda classe A2

/se'konda 'klasse/
la - mv. le seconde classi

Riemissione del titolo Cc1

/riemis'sjone del 'titolo/
la - mv. le riemissioni del titolo

Prima classe A2
/'prima 'klasse/
la - mv. le prime classi

Riprotezione passeggeri C1
/riprotet'tsjone passed'dzeri/
la - mv. le riprotezioni passeggeri

Riprotezione su altro treno C1

/riprotet'tsjone su 'altro 'treno/
la - mv. le riprotezioni su altro treno

Abbonamento mensile A2

/abbona'mento men'sile/
I" - mv. gli abbonamenti mensili

Documento d'identita A1

/doku'mento didenti'ta/
il - mv. i documenti d'identita

Codice di prenotazione A2
/'koditfe di prenotat'tsjone/
il - mv. i codici di prenotazione

Ricevuta fiscale B1
[ritfe'vuta fis'kale/
la - mv. le ricevute fiscali

Promozione a tempo B1
/promot'tsjone a 'tempo/
la - mv. le promozioni a tempo

Ispettore B1

/ispet'tore/
I" - mv. gli ispettori

VERTALING

Herindeling van de stoel

Opladen

Basisprijs

Toeristenklasse

Heruitgave

Tweede klasse

Heruitgifte van het vervoerbewijs

Eerste klas

Herroutering van passagiers

Omboeking naar een andere trein

Maandabonnement

Identiteitsbewijs

Reserveringscode

Fiscale bon

Tijdelijke actie

Inspecteur

NIVEAU

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

Al-A2

Cl

Al-A2

C1

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

WOORD

Prenotazione online A2

/prenotat'tsjone on'lain/
la - mv. le prenotazioni online

Premium B1
/'premium/

Posto finestrino A2

/'pasto fines'trino/
il - mv. i posti finestrino

Posto corridoio A2

/'posto korri'dojo/
il - mv. i posti corridoio

Mappa posti A2
/'mappa 'posti/
la - mv. le mappe posti

Fila posti A2
/'fila 'posti/
la - mv. le file di posti

Posto in piedi A2
/'posto im 'pjedi/
il - mv. i posti in piedi

Sold out B1
/,sold 'aut/

Indice di riempimento C1
/'inditfe di rjempi'mento/
I' - mv. gli indici di riempimento

Titolo cumulativo trasporti urbani B2

/'titolo kumula'tivo tra'sporti ur'bani/
il - mv. i titoli cumulativi trasporti urbani

Integrazione tariffaria regionale C1

/integrat'tsjone tarif'farja redzo'nale/
II

Codice a barre bidimensionale B2

/'koditfe a 'barre bidimensjo'nale/
il - mv. i codici a barre bidimensionali

Codice a matrice C1
/'koditfe a ma'tritfe/
il - mv. i codici a matrice

Sconto prima ora B1
/'skonto 'prima 'ora/
lo - mv. gli sconti prima ora

Cambio data B1
/'kambjo 'data/
il - mv. i cambi data

Cambio nome B1
/'kambjo 'nome/
il - mv. i cambi nome

VERTALING

Online boeking

Premium

Stoel bij het raam

Gangpadstoel

Stoelindeling

Stoelenrij

Staanplaats

Uitverkocht

Bezettingsgraad

Combikaart stadsvervoer

Regionale tariefintegratie

Tweedimensionale streepjescode

Matrixcode

Korting voor het eerste uur

Datumwijziging

Naamsverandering

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

C1

C1

Cl

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2



112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

WOORD

Controllo biglietti A2

/kon'trollo bik'Aetti/
il - mv. i controlli biglietti

Controllore A2

/kontrol'lore/
il - mv. i controllori

Servizio bagagli B1
/ser'vittsjo ba'gaAAi/
il - mv. i servizi bagagli

Biglietto intero A2

/bik'Ketto in'tero/
il - mv. i biglietti interi

Sportello automatico B1

/spor'tello auto'matiko/
lo - mv. gli sportelli automatici

Prevendita B1

/pre'vendita/
la - mv. le prevendite

Modulo di prenotazione A2

/'modulo di prenotat'tsjone/
il - mv. i moduli di prenotazione

Ricevuta elettronica B1

[ritfe'vuta elet'tronika/
la - mv. le ricevute elettroniche

Tratta B1

/['tratta/
la - mv. le tratte

Validita B1
/validi'ta/
la

Finestra temporale B2

/fi'nestra tempo'rale/
la - mv. le finestre temporali

Prenotazione anticipata B1
/prenotat'tsjone antitfi'pata/
la - mv. le prenotazioni anticipate

Biglietto ridotto A2

/bik'Aetto ri'dotto/
il - mv. i biglietti ridotti

Coda rapida B1
/'koda 'rapida/
la - mv. le code rapide

Numero di prenotazione A2

/'numero di prenotat'tsjone/
il - mv. i numeri di prenotazione

Prenotazione di gruppo A2

/prenotat'tsjone di 'gruppo/
la - mv. le prenotazioni di gruppo

VERTALING

Ticketcontrole

Conducteur

Bagagedienst

Vol tarief ticket

Geldautomaat

Voorverkoop

Boekingsformulier

Elektronisch ontvangstbewijs

Traject

Geldigheid

Tijdvenster

Vroegtijdige reservering

Gereduceerd ticket

Snelle rij

Reserveringsnummer

Groepsboeking

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

WOORD

Posto centrale A2

/'posto tfen'trale/
il - mv. i posti centrali

Numero di carrozza A2

/'numero di kar'rottsa/
il - mv. i numeri di carrozza

Offerta speciale A2
/of'ferta spe'tfale/
I' - mv. le offerte speciali

Condizioni di viaggio B1
/kondit'tsjoni di 'vjaddzo/
la - mv. le condizioni di viaggio

Tariffa studenti A2

/ta'riffa stu'denti/
la - mv. le tariffe studenti

Tariffa anziani A2
/ta'riffa an'tsjani/
la - mv. le tariffe anziani

Spese di gestione B2
/'speze di dzes'tjone/
la - mv. le spese di gestione

Numerazione B2

/numerat'tsjone/
la - mv. le numerazioni

Capienza B2

/ka'pjentsa/
la - mv. le capienze

Numero di posto A2

/'numero di 'posto/
il - mv. i numeri di posto

Data di partenza A2

/'data di par'tentsa/
la - mv. le date di partenza

Costo del biglietto A2

/'kosto del biA'Aetto/
il - mv. i costi del biglietto

Pagamento con carta di credito A2

/paga'mento kon 'karta di 'kredito/
il - mv. i pagamenti con carta di credito

Cambio orario A2
/'kambjo o'rarjo/
il * mv. i cambi orario

Cambio nome passeggero B1

/'kambjo 'nome pas'seddzero/
il - mv. i cambi nome passeggero

Servizio clienti B1

/ser'vittsjo kli'enti/
il - mv. i servizi clienti

VERTALING

Centrale plaats

Rijtuignummer

Speciale aanbieding

Reisvoorwaarden

Studententarief

Seniorentarief

Administratiekosten

Nummering

Capaciteit

Stoelnummer

Datum van vertrek

Kosten van het ticket

Betaling per creditcard

Tijdsverandering

Naamswijziging passagier

Klantenservice

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

WOORD

Numero informazioni A2

/'numero informat'tsjoni/
il - mv. i numeri informazioni

Schermo partenze B1

/'skermo par'tentse/
lo - mv. gli schermi partenze

Posti disponibili A2
/'pasti dispo'nibili/

il - mv. i posti disponibili
Penale B2

/pe'nale/
la - mv. le penali

Apertura vendite B1

/aper'tura 'vendite/
I' - mv. le aperture vendite

Chiusura vendite B2
/Kju'zura 'vendite/
la - mv. le chiusure vendite

Conducente B1

/kondu'tfente/
il/la - mv. i/le conducenti

Avviso di ritardo B1

/av'vizo di ri'tardo/
I'" - mv. gli avvisi di ritardo

Comunicazione di cancellazione B1

/komunikat'tsjone di kantfellat'tsjone/
la - mv. le comunicazioni di cancellazione

Modulo di rimborso B1

/'modulo di rim'borso/
il - mv. i moduli di rimborso

Conferma di prenotazione A2

/kon'ferma di prenotat'tsjone/
la - mv. le conferme di prenotazione

Tariffa bambini A2
/ta'riffa bam'bini/
la - mv. le tariffe bambini

Stampa del biglietto A2

/'stampa del bik'Aetto/
la

Servizio navetta a pagamento B1

/ser'vittsjo na'vetta a paga'mento/
il - mv. i servizi navetta a pagamento

Tariffa famiglia A2

/ta'riffa fa'miAAa/
la - mv. le tariffe famiglia

Acquisto anticipato B1

/ak'kwisto antitfi'pato/
I' - mv. gli acquisti anticipati

VERTALING

Informatienummer

Vertrekscherm

Beschikbare plaatsen

Boete

Verkoopopening

Verkoopafsluiting

Bestuurder

Kennisgeving van vertraging

Annuleringscommunicatie

Restitutieformulier

Reserveringsbevestiging

Kindertarief

Ticket afdrukken

Betaalde pendeldienst

Gezinstarief

Aankoop vooraf

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

WOORD

Mappa dei posti A2
/'mappa dei 'posti/
la - mv. le mappe dei posti

Validita temporale B2

/validi'ta tempo'rale/
la

Richiesta di rimborso B1
[ri'kjesta di rim'borso/
la - mv. le richieste di rimborso

Avviso di cancellazione B1

/av'vizo di kantfellat'tsjone/
I' - mv. gli avvisi di cancellazione

Acconto B1

/ak'konto/
1" - mv. gli acconti

Supplemento B1

/supple'mento/
il - mv. i supplementi

Capienza massima B1

/ka'pjentsa 'massima/
la - mv. le capienze massime

Aggiornamento in tempo reale B2

/addzorna'mento in 'tempo re'ale/
I' - mv. gli aggiornamenti in tempo reale

Normativa sui rimborsi B2

/norma'tiva sui rim'borsi/
la - mv. le normative sui rimborsi

Bollettino di prenotazione B2

/bollet'tino di prenotat'tsjone/
il - mv. i bollettini di prenotazione

Biglietto non trasferibile B1

/biA'Ketto non trasfe'ribile/
il - mv. i biglietti non trasferibili

Convalida B1

/kon'valida/

la - mv. le convalide

Convalidare B1

/konvali'dare/
ha convalidato

Tariffa intera A2

/ta'riffa in'tera/
la - mv. le tariffe intere

Tariffa ridotta A2

/ta'riffa ri'dotta/
la - mv. le tariffe ridotte

Tariffa gruppi A2
/ta'riffa 'gruppi/
la - mv. le tariffe gruppi

VERTALING

Stoelindeling

Geldigheidsduur

Verzoek om terugbetaling

Kennisgeving van annulering

Vooruitbetaling

Supplement

Maximale capaciteit

Real-time update

Vergoedingsregelingen

Reserveringsbewijs

Niet-overdraagbaar ticket

Validatie

Valideren

Volledig tarief

Gereduceerd tarief

Groepstarief

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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WOORD

Diritto di prenotazione B2

/di'ritto di prenotat'tsjone/
il - mv. i diritti di prenotazione

Assegnazione posto B1

/assenpat'tsjone 'posto/
I' - mv. le assegnazioni posto

Cambio tratta B1

/'kambjo 'tratta/
il - mv. i cambi tratta

Rinuncia al viaggio B2
/ri'nuntfa al 'vjaddzo/
la - mv. le rinunce al viaggio

Buono sostitutivo B2

/'bwono sostitu'tivo/
il - mv. i buoni sostitutivi

Credito di viaggio B2
/'kredito di 'vjaddzo/
il - mv. i crediti di viaggio

Accesso prioritario B1
/at'tfesso priori'tarjo/
I' - mv. gli accessi prioritari

Verifica titoli B2
/ve'rifika 'titoli/
la - mv. le verifiche titoli

Uscita riservata B1

/uf'fita rizer'vata/
I' - mv. le uscite riservate

Trasbordo B2

/traz'bordo/
il - mv. i trasbordi

Numero dedicato B2

/'numero dedi'kato/
il * mv. i numeri dedicati

Garanzia viaggiatore B2
/garan'tsia vjaddza'tore/
la - mv. le garanzie viaggiatore

Ricevuta di prenotazione A2

/ritfe'vuta di prenotat'tsjone/
la - mv. le ricevute di prenotazione

Biglietto nominativo B1

/bik'Aetto nomina'tivo/
il - mv. i biglietti nominativi

Richiesta disponibilita B1
/ri'kjesta disponibili'ta/
la - mv. le richieste disponibilita

Richiedere disponibilita 51
/ri'kjedere disponibili'ta/

VERTALING

Reserveringskosten

Plaatstoewijzing

Routewijziging

Afzien van de reis

Vervangende bon

Reistegoed

Voorrangstoegang

Controle van vervoerbewijzen

Gereserveerde uitgang

Overstap

Specifiek nummer

Reizigersgarantie

Reserveringsbevestiging

Ticket op naam

Beschikbaarheidsaanvraag

Beschikbaarheid aanvragen

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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B1-B2

B1-B2
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207
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Rimborso parziale B1
/rim'borso par'tsjale/
il - mv. i rimborsi parziali

Rimborso totale B1

/rim'borso to'tale/
il - mv. i rimborsi totali

Rimborso completo B1

/rim'borso kom'pleto/
il - mv. i rimborsi completi

Rimborso integrale B2

/rim'borso inte'grale/
il - mv. irimborsi integrali

Assistenza in stazione B1

/assis'tentsa in stat'tsjone/
I

Tariffa ridotta studenti A2

/ta'riffa ri'dotta stu'denti/
la - mv. le tariffe ridotte studenti

Tariffa ridotta anziani A2

/ta'riffa ri'dotta an'tsjani/
la - mv. le tariffe ridotte anziani

Riduzione per residenti B1

/ridut'tsjone per rezi'denti/
la - mv. le riduzioni per residenti

Sconto comitive B1

/'skonto komi'tive/
lo - mv. gli sconti comitive

Verifica manuale B2

/ve'rifika manu'ale/
la - mv. le verifiche manuali

Pagamento tramite portafoglio elettronico B2

/paga'mento 'tramite porta'faAAo elet'troniko/
il - mv. i pagamenti tramite portafoglio elettronico

Servizio di cortesia B2

/ser'vittsjo di korte'zia/
il - mv. i servizi di cortesia

Penale di cancellazione B2

/pe'nale di kantfellat'tsjone/
la - mv. le penali di cancellazione

Assicurazione annullamento B1

/assikurat'tsjone annulla'mento/
I' - mv. le assicurazioni annullamento

Copertura bagagli B2

/koper'tura ba'gaAAi/
la - mv. le coperture bagagli

Area imbarco A2

/'area im'barko/
I' - mv. le aree imbarco

VERTALING

Gedeeltelijke terugbetaling

Totale terugbetaling

Volledige terugbetaling

Volledige terugbetaling

Assistentie op het station

Gereduceerd studententarief

Gereduceerd tarief voor senioren

Korting voor bewoners

Groepskorting

Handmatige verificatie

Betaling via elektronische portemonnee

Gratis service

Annuleringsboete

Annuleringsverzekering

Bagagedekking

Instapruimte

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Segnalazione vocale B2

/sennalat'tsjone vo'kale/
la - mv. le segnalazioni vocali

Prezzo promozionale lancio B2

/'prettso promottsjo'nale 'lantfo/
il - mv. i prezzi promozionali lancio

Ingresso a fascia oraria B2
/in'gresso a f'faffa o'rarja/
I' - mv. gli ingressi a fascia oraria

Convalida obbligatoria B1

/kon'valida obbliga'taorja/
la - mv. le convalide obbligatorie

Titolo valido 72 ore B1

/'titolo 'valido settanta'due 'ore/
il - mv. i titoli validi 72 ore

Estensione di validita B2

/esten'sjone di validi'ta/
I' - mv. le estensioni di validita

Acquisto tramite applicazione B1

/ak'kwisto 'tramite applikat'tsjone/
1" - mv. gli acquisti tramite applicazione

Presentazione su schermo B1

/prezentat'tsjone su 'skermo/
la - mv. le presentazioni su schermo

Biglietto cartaceo B1

/bik'Aetto kar'tatfeo/
il - mv. i biglietti cartacei

Biglietto flessibile B1

/bik'Aetto fles'sibile/
il - mv. i biglietti flessibili

Biglietto cumulativo B1

/biA'Ketto kumula'tivo/
il - mv. i biglietti cumulativi

Tessera ricaricabile B1

/'tessera rikari'kabile/
la - mv. le tessere ricaricabili

Tariffa dinamica B2

/ta'riffa di'namika/
la - mv. le tariffe dinamiche

Segnaposto B2

/senna‘posto/
il - mv. i segnaposto

Attesa di rilascio B2

/at'teza di ri'laffo/
I' - mv. le attese di rilascio

Finestra di prevendita B2

/fi'nestra di pre'vendita/
la - mv. le finestre di prevendita

VERTALING

Gesproken omroepbericht

Promotionele introductieprijs

Toegang met tijdslot

Verplichte validatie

Ticket 72 uur geldig

Verlenging van de geldigheid

Aankoop via applicatie

Presentatie op scherm

Papieren ticket

Flexibel ticket

Combikaartje

Oplaadbare kaart

Dynamisch tarief

Plaatsaanduiding

Wachten op vrijgave

Voorverkoopvenster

NIVEAU
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237
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Fast track B2

/'fast 'trek/
il - mv. i fast track

Tornello B1

/tor'nello/
il - mv. itornelli

Lettore ottico B2

/let'tore 'ottiko/
il - mv. i lettori ottici

Porta automatica A2

/'porta auto'matika/
la - mv. le porte automatiche

Upgrade di classe B2
/ap'greid di 'klasse/
I' - mv. gli upgrade di classe

Upgrade posto B2
/ap'greid 'posto/
I" - mv. gli upgrade posto

Stampa a domicilio B1
/'stampa a ddomi'tfiljo/
la

Tagliando B1

/tak'Aando/
il - mv. i tagliandi

Tagliando di viaggio B1
/tak'Aando di 'vjaddzo/
il - mv. i tagliandi di viaggio

Biglietto aperto B1

/bik'Aetto a'perto/
il - mv. i biglietti aperti

Biglietto chiuso B2
/bik'Retto 'kjuzo/
il - mv. i biglietti chiusi

Pass turistico A2
/'pas tu'ristiko/
il - mv. i pass turistici

Tassa di emissione B2
/'tassa di emis'sjone/
la - mv. le tasse di emissione

Spese di emissione C1
/'speze di emis'sjone/
la - mv. le spese di emissione

Supplemento notturno B1

/supple'mento not'turno/
il - mv. i supplementi notturni

Supplemento rapido B2

/supple'mento 'rapido/
il - mv. i supplementi rapidi

VERTALING

Fast track

Tourniquet

Optische lezer

Automatische deur

Klasse-upgrade

Stoelupgrade

Thuis afdrukken

Coupon

Reisvoucher

Open vervoersbewijs

Vast ticket

Toeristenpas

Uitgiftevergoeding

Uitgiftekosten

Nachttoeslag

Toeslag sneltrein

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Varco d'imbarco B1

/'varko dim'barko/
il - mv. ivarchi d'imbarco

Gate ferroviario B2
/'geit ferro'vjarjo/
il - mv. i gate ferroviari

Gate marittimo B2
/'geit ma'rittimo/

il - mv. i gate marittimi
Salone partenze B1

/sa'lone par'tentse/
il - mv. i saloni partenze

Sportello reclami B2

/spor'tello re'klami/
lo - mv. gli sportelli reclami

Tessera di accesso B1

/'tessera di at'tfesso/
la - mv. le tessere di accesso

Prenotazione all'ultimo minuto B1

/prenotat'tsjone al'lultimo mi'nuto/

la - mv. le prenotazioni all'ultimo minuto

Sedile reclinabile B2

/se'dile rekli'nabile/
il - mv. i sedili reclinabili

Carrozza silenzio B1

/kar'rottsa si'lentsjo/
la - mv. le carrozze silenzio

Varco di accesso B2

/'varko di at'tfesso/
il - mv. i varchi di accesso

Navetta sostitutiva B1

/na'vetta sostitu'tiva/
la - mv. le navette sostitutive

Tornello automatico B1

/tor'nello auto'matiko/
il - mv. i tornelli automatici

Corsia veloce per i controlli di sicurezza B2

/kor'sia ve'lotfe per i kon'tralli di siku'rettsa/
la - mv. le corsie veloci per i controlli di sicurezza

Tabellone aggiornamenti B1

/tabel'lone addzorna'menti/
il - mv. i tabelloni aggiornamenti

Monitor arrivi A2
/'monitor ar'rivi/
il - mv. i monitor arrivi

Biglietto turistico integrato B1

/bik'Aetto tu'ristiko inte'grato/
il - mv. i biglietti turistici integrati

VERTALING

Instaphek

Treinpoortje

Maritieme poort

Vertrekhal

Klachtenloket

Toegangskaart

Last-minute boeking

Verstelbare stoel

Stiltecoupé

Toegangsopening

Vervangende shuttle

Automatisch draaihek

Snelle veiligheidscontrole

Updates op het informatiebord

Aankomstenscherm

Geintegreerd toeristenkaartje
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Tessera musei + trasporti B1

/'tessera mu'zei pju tra'sporti/
la - mv. le tessere musei + trasporti

Pass culturale B1

/'pas kultu'rale/
il - mv. i pass culturali

Biglietto open per piu attrazioni B2
/bik'Aetto 'dpen per 'pju attrat'tsjoni/
il - mv. i biglietti open per pil attrazioni

Lettura senza contatto B2

/let'tura 'sentsa kon'tatto/
la - mv. le letture senza contatto

VERTALING

Museumkaart + vervoer

Cultuurpas

Open ticket voor meerdere attracties

Contactloos lezen

Beluister elk woord en oefen gratis: https://languageminute.com/nl/learn/it/topic/170-koop-tickets

Italian Minute: https://apps.apple.com/app/id6749542639

NIVEAU
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B1-B2

B1-B2
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